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PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s)
as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not
have to fit inside the box but should be placed in this area.
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Light Status

On The hub is on.

Blinking The hub is in standby mode.

*# Charging port.

** HP recommends using the HP 90 W USB-C® Power
Adapter (sold separately) to provide a maximum of
65 W to the computer.

RMN/BYE%/B S TPA-POOTH

© Copyright 2023 HP Development Company, L.P.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers
Forum. DisplayPort™ and the DisplayPort™ logo are trademarks owned by the
Video Electronics Standards Association (VESA®) in the United States and other
countries.

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty
statements accompanying such products and services. Nothing herein should
be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

First Edition: January 2023

Al plusoll
Jaiill 13 £ g0l s oo
lasiwdl 2o (29 £ jgoll Lawlg
ool i F ¥

HP USB-C dlb J3owo elasxinly HP dS b (suogi **
450 898 89 (Juadio i gL3) Uolg 90 818

BbJIFAPCKU

WHoukatop CbCTosiHME

BknroueHo KOHLI,EHTDaTODbT € BKJ1HO4eH.

Mwurane KOHLIEHTPATOPBT € B PeXMM Ha rOTOBHOCT.

*# MNopT 3a 3apexaaHe.

** HP npenopb4Ba 13M0n3BaHe Ha aganTepa 3a
3axpaxBare HP 90 W USB-C (nponasa ce oToenHo),
3a 4a Cce oCurypm MakcMmanHo 65 W Ha komMnrTbpa.

Kontrolka  Stav
Sviti Rozbocovac je zapnuty.

Blika Rozbocovac je v pohotovostnim rezimu.

*# Nabijeci port.

** Spolecnost HP doporucuje pouzivat napajeci
adaptér HP 90 W USB-C (prodava se samostatné)
k zajisténi maximalniho vykonu 65 W pro pocitac.

Lys Status
Teendt Hubben er taendt.
Blinker Hubben er i standbytilstand.

*# Opladningsport.

** HP anbefaler brug af HP 90 W USB-C-stremadapteren
(seelges separat) til at tilfgre maks. 65 W til
computeren.

LED Status
Ein Der Hub ist eingeschaltet.
Blinkt Der Hub befindet sich im Standby-Modus.

*# Ladeanschluss.

** HP empfiehlt die Verwendung des HP 90-W-USB-C
Netzteils (separat erhaltlich), um ein Maximum von
65 W fir den Computer bereitzustellen.

Indicador
luminoso Estado

Encendido  El concentrador esta encendido.

Intermitente El concentrador esta en modo de espera.

*# Puerto de carga.

** HP recomienda el uso del adaptador de alimentacion
HP 90 W USB-C (se vende por separado) para ofrecer
un maximo de 65 W al equipo.

dwrtevn
€vdelfn Kotdotoon
Avoppévn 0 kbéupoc¢ eival evepyorotnpeévoc.

AvoBooprvel O kOpBOC eival 0€ KATAOTHON AVXUOVHC.

*# QUpa dOPTIONC.

** HHP ouviotd tn xprion tou tpododotikou HP
90 W USB-C (MwA€{tot xwploTtd) yLoe TV mapoxn
€w¢ 65 W otov utoAoyLotn.

Voyant Etat
Allumé Le concentrateur est allumé.

Clignotant  Le concentrateur est en veille.

*# Port de chargement.

** HP vous recommande d'utiliser l'adaptateur
d'alimentation HP USB-C de 90 W (vendu
séparément) pour fournir un maximum de
65 W a lordinateur.

Zaruljica Status

Svijetli Koncentrator je ukljucen.

Trepce Koncentrator je u stanju mirovanja.

*# Prikljucak za punjenje.

** HP preporucuje koristenje HP-ova USB-C prilagodnika
napajanja od 90 W (prodaje se zasebno) da bi se
racunalu isporucivala maksimalna snaga od 65 W.

Spia Stato

Accesa L'hub e acceso.

Lampeggiante L'hub & nella modalita di standby.

*# Porta di ricarica.

** HP consiglia di utilizzare l'adattatore di alimentazione
HP USB-C da 90 W (in vendita separatamente) per
erogare un massimo di 65 W al computer.

WHpoukaTop Kywi

KaHagbl KoHueHTpaTop Kocynbl.

KbINbiNbIKTanabl KOHUEHTPATOP KYTY PeXUMIHAE.

*# 3apaaTay NopTbl.

** KomnbroTtepre eH kebi 65 BT kyaTbiH 6epy VLLiH
HP komnanuacsl HP 90 BT USB-C kyaT apanTepiH
nanaanaHyabl VebiHaabl. byn kepek-xapak 6enex
caTtbinapl.

Indikators  Statuss

leslegts Centrmezgls ir ieslégts.

Mirgo Centrmezgls ir gaidstaves rezima.

*# Uzlades pieslégvieta.

** HP iesaka izmantot HP 90 W USB-C stravas
adapteri (nopérkams atseviski), lai nodrosinatu
datoram ne vairak ka 65 W.



LIETUVISKAI

Lemputé Blsena

Jiungta Sakotuvas jjungtas.

Mirksi Jiungtas Sakotuvo parengties rezimas.

*# Jkrovimo prievadas.

** HP rekomenduoja naudoti HP 90 W USB-C
maitinimo adapterj (jsigyjamas atskirai), kad
kompiuteriui baty tiekiama daugiausia 65 W galia.

Jelzéfény  Allapot

Bekapcsolva Az elosztd be van kapcsolva.

Villog Az elosztd készenléeti lzemmaodban van.

*# Tolt6port.

** AHP azt javasolja, hogy a HP 90 W-o0s USB-C
tapegységét (kildn kaphato) hasznalja, hogy
legfeljebb 65 W-0s tapellatast biztositson a
szamitogépnek.

NEDERLANDS

Lampje Status

Aan De hub is actief.

Knippert De hub staat in de stand-bystand.

*# Oplaadpoort.

** HP raadt u aan de HP 90 W USB-C-voedingsadapter
(afzonderlijk aan te schaffen) te gebruiken voor een
maximale capaciteit van 65 W voor de computer.

Lys Status
Pa Huben er pa.
Blinker Huben er i ventemodus.

*# Ladeport.

** HP anbefaler at du bruker HP 90 W USB-C-
strgmadapteren (selges separat) for a gi maksimalt
65 W til datamaskinen.

Wskaznik Stan
Wtaczony

Hub jest wiaczony.

Miga Hub jest w trybie gotowosci.

*# Port tadowania.

** Firma HP zaleca korzystanie z zasilacza HP
0 mocy 90 W podtaczanego przez port USB-C
(sprzedawanego oddzielnie) w celu dostarczenia
do komputera maksymalnej mocy 65 W.

PORTUGUES

Luz Estado
Ligado 0 hub esta ligado.

Intermitente O hub estd em modo de suspensdo.

*# Porta de carregamento.

** AHP recomenda o uso do transformador HP 90 W
USB-C (vendido separadamente) para fornecer um
maximo de 65 W ao computador.

Indicator Stare

Pornit Hubul este pornit.

Intermitent  Hubul este in mod standby.

*# Port de incarcare.

** HP recomanda utilizarea adaptorului de alimentare
USB-C de 90 W de la HP (vandut separat) pentru a
asigura maximum 65 W la computer.

Mugukatop CocTosiHne

CeeTunTCA KoHLeHTpaTop BKIHOYEH.

Mwuraet KOHUEHTpaTop B XXAYLLEM PEXMME.

*# Mopt ans 3apaaku.

** HP pekomeHAOyeT UCNoNb30BaTb aaanTtep NUTaHmus
HP 90 W USB-C (npvo6peTaeTcs 0TaenbHo), 4Tobbl
MoLaBaTb Ha KOMMbHOTEP MUTAHME MOLLIHOCTBH He
6onee 65 BT.

Indikator Stav
Svieti Rozbocovac je zapnuty.

Blika Rozbocovac je v pohotovostnom rezime.

*# Nabijaci port.

** Spolocnost HP odporuca pouzivat napdjaci adaptér
HP 90 W USB-C (predava sa samostatne), ktory
poskytuje pocitatu maximalny vykon 65 W.

Lucka Stanje
Sveti Zvezdisce je vklopljeno.
Utripa ZvezdisCe je v stanju pripravljenosti.

*# Napajalna vrata.

** HP priporoca, da uporabite 90-vatni napajalnik
HP USB-C (naprodaj lo¢eno), ki zagotavlja najvet
65-vatno napajanje racunalnika.

Valo Tila
Palaa Keskitin on paalla.
Vilkkuu Keskitin on valmiustilassa.

*# Latausportti.

** HP suosittelee HP:n 90 W:n USB-C-virtasovitinta
(myydaan erikseen) tayden 65 W:n sydttamiseksi
tietokoneeseen.

Lampica Status

Ukljucena  Cvoriste je ukljuceno.

Treperi Cvorigte je u stanju pripravnosti.

*# Port za punjenje.

** HP preporucuje da koristite HP 90 W USB-C
adapter za napajanje (prodaje se zasebno) radi
obezbedivanja maksimalnih 65 W racunaru.

Lampa Status
Pa Hubben ar pa.
Blinkande  Hubben drivantelage.

*# Laddningsport.

** HP rekommenderar att du anvander HP 90 W
USB-C-stromadaptern (séljs separat) for att
tillhandahalla maximalt 65 W till datorn.

Isik Durum
Acik Hub aciktir.
Yanip sénlyor Hub, bekleme modundadir.

*# Sarj baglanti noktasi.

** HP, bilgisayara maksimum 65 W saglamak icin
HP 90 W USB-C Gli¢c Adaptérinin (ayrica satilir)
kullanilmasini énerir.

VKPATHCbKA

IHgpukatop  CraH

CBITUTLCA KoHLeHTPaTop YBIMKHEHO.

bnnmae KOHLEHTPATOP Y PEXKMMI O4iKyBaHHS.

*# 3apagHui Nopr.

** HP pekomeHOye BUKOPUCTOBYBATV aanTep
>xuBneHHa HP Ha 90 BT i3 posHiMom USB-C
(NpoOaETbCA OKPEeMO), AKMIA 3a6e3mnedye ana
KOMM'HoTepa NOTYKHICTb LLoHanbinbLUe 65 BT.
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For regulatory, certification, and environmental information, including
Restriction of Hazardous Substances (RoHS), scan the QR code, or go
to www.hp.com/go/regulatory.

Ghblgidl Hlas] Glegleog droulriil Gloglesll (vl Jguol)
o) ool (ROHS) gdasll slgoll 4,085 s (58 Loy wdutnll Ologleolly
.www.hp.com/go/regulatory (J| J&il gl dey ] dyloeiwl

3a MH$OpPMaLMsA OTHOCHO HOPMaTVBHaTa ypenda, CepTUPULIMPAHETO
1 OKOMHaTa cpefia, BKFUMTENHO 33 OrpaHMYaBaHeTOo Ha OMacHm
BeLLiecTsa (RoHS), ckarvpaiite QR koga uiv oTuaeTe Ha
www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech, certifikaci a Zivotnim prostiedi vcetné
omezeni nebezpecnych latek (RoHS) naskenujte kod QR nebo prejdéte
na www.hp.com/go/regulatory.

Huvis du vil have oplysninger om lovgivning, certificering og miljg,
herunder RoHS (Restriction of Hazardous Substances), skal du scanne
QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Fur Informationen zu Zulassung, Zertifizierung und Umweltvertraglichkeit,
einschlieRlich Restriction of Hazardous Substances (RoHS), scannen
Sie den QR-Code oder gehen Sie zu www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacién normativa, de certificacién y ambiental,
incluida la Restriccion de sustancias peligrosas (RoHS), escanee el
codigo QR o vaya a www.hp.com/go/regulatory.

o TANPOdOPIEC OXETIKA PE TOUC KAXVOVLOWOUC, TNV MOTOMoinon KoL To
MEPIRAAAOV, CUUTEPIAXLBOVOLEVWY TWV TTEPLOPLOMWV VL0t ETTIKIVOUVEC
ouaiec (RoHS), oopwote Tov kKwbdIKo QR 1 petaBeite atn blelBuvaon
www.hp.com/go/regulatory.

Pour obtenir des informations sur les réglementations, la certification
et les conditions d'utilisation, y compris les restrictions relatives a
lutilisation de substances dangereuses (RoHS), numérisez le QR Code
ou consultez le site www.hp.com/go/regulatory.

Da biste saznali informacije o regulativama, certifikacijama i zastiti
okolisa ukljucujuci Direktivu o ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari (RoHS), ocitajte kod QR ili idite na mreznu stranicu na
www.hp.com/go/regulatory.

Per informazioni in materia ambientale, sulle norme vigenti e le
certificazioni, tra cui le Limitazioni di impiego delle sostanze
pericolose (RoHS), acquisire il codice QR o visitare la pagina
www.hp.com/go/regulatory.

HopmaTueTik, cepTrdwkaTTay XaHe 3K0NoruanbIk aknapar, CoHblH,
iLuinae KayinTi 3aTTapabiH KypambiH wekTey (RoHS) Typarnbi ManiMet
any ywiH QR koAbl ckaHepneHi3 Hemece www.hp.com/go/regulatory
Beb-6eTiHe eTiHi3.

LaiiegOtu normativo, sertifikacijas un vides aizsardzibas informaciju, tostarp
informaciju par ierobezojumiem saistiba ar bistamam vielam (RoHS),
noskengjiet QR kodu vai dodieties uz vietni www.hp.com/go/regulatory.

Jei reikalinga teisineg, sertifikavimo ir aplinkosaugos informacija,
iskaitant pavojingy medziagy ribojima (RoHS), nuskaitykite QR koda
arba eikite  www.hp.com/go/regulatory.

Jogi, tanusitvanyi és kérnyezetvédelmi tudnivalokért, beleértve a
veszélyes anyagok korlatozasat (RoHS) is, olvassa be a QR-kodot,
vagy latogasson el a www.hp.com/go/regulatory oldalra.

Voor informatie over regelgeving, certificering en milieu, waaronder
beperking van gevaarlijke stoffen (RoHS), scant u de QR-code of gaat u
naar www.hp.com/go/regulatory.

For informasjon om forskrifter, sertifisering og miljg, inkludert
begrensning av bruk av farlige stoffer (RoHS), skann QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

Aby uzyskac informacje prawne, informacje na temat certyfikatow
i wptywu na srodowisko, w tym ograniczenia dotyczace substancji
niebezpiecznych (RoHS), nalezy zeskanowac kod QR lub przejs¢ na
strone www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes de regulamentacdo, de certificacdo e
ambientais, incluindo Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS),
faca a leitura do codigo QR ou aceda a www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, certificare si mediu, inclusiv
despre restrictionarea substantelor periculoase (RoHS), scanati codul
QR sau mergeti la www.hp.com/go/regulatory.

[ina nony4yeHns ceefleHnii 0 COOTBETCTBMM HOPMaM, CEPTUGUKALIUN 1
OXpaHe okpy>katroLLei cpefbl, BkNkoYas OrpaHnyeHne Ha conepaqve
onacHbix BeLects (RoHS), oTckaHmpyiiTe QR-koa vnv NneperanTe Ha
Be6-CcTpaHuLy www.hp.com/go/regulatory.

Informacie o predpisoch, certifikacii a ochrane Zivotného prostredia
vratane smernice o obmedzeni pouzivania nebezpe¢nych latok (RoHS)
simozete precitat po naskenovani kodu QR alebo na stranke
www.hp.com/go/regulatory.

Za upravne informacije ter informacije o potrdilih in okoljevarstvu, vklju¢no
z omejevanjem uporabe nekaterih nevarnih snovi (RoHS), skenirajte kodo
QR ali obiscite spletno mesto www.hp.com/go/regulatory.

Voit katsoa sadnnéstenmukaiset tiedot, sertifioinnit ja ymparistotiedot,
mukaan lukien RoHS-direktiivin mukaiset tiedot, skannaamalla
QR-koodin tai siirtymalla osoitteeseen www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o propisima, certifikaciji i okruzenju, ukljucujuci
Ogranicenje o zabrani upotrebe opasnih materija (RoHS), skenirajte
QR kod ili posetite www.hp.com/go/regulatory.

Information om regler, certifiering och milj6, inklusive RoHS-direktivet
(Restriction of Hazardous Substances) far du genom att skanna
QR-koden eller ga till www.hp.com/go/regulatory.

Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi (RoHS) dahil yasal diizenleme, sertifika ve
cevre bilgileri icin QR kodunu tarayin veya www.hp.com/go/regulatory
adresine gidin.

LLlo6 nepernsaHyT\ HOpMaTMBHY iHdOpMaLito abo BILOMOCTI PO
cepTndiKaLliro Ta 3aXVCT HaBKOMMLLHBOIO CepeoBULLA, 30KpeMa LLI0A0
06MeXeHHS 3aCTOCYBaHHsA HebesnedHnx peqosnH (RoHS), sinckaHyiTe
QR-kopn abo nepeinaitb 3a nocunaqHam www.hp.com/go/regulatory.



